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TepMuHaM pojcTBa B PYCCKOM SI3BbIKE BCErja YIENSUIOCHh JAOCTATOYHO OONBIIOEC BHHUMAaHHE, B TOM
Yrciie ONMHMCHIBAINCH M TEPMHUHBI CBOWCTBA — pozcTBa Mo Opaky. Cpean TEpMHHOB CBOWCTBA CYIECTBYIOT
MHOTOYHCIIEHHBIE Ha3BaHUs JJIS MY>Ka, IPUIIEIIEro )KUTh B JIOM JKeHbl. B apXaHTenbCKUX FOBOpax TaKUX
Ha3BaHMH oka3ajochk okono 40 rurroc okono 20 cnoBocoyeTanuil. B craThe MpUBOIUTCS MepeueHb JIEKCEeM,
HOAPOOHO paccMaTpPUBACTCS UX MOTHBAILUSA. B OCHOBHOM OHa CBsI3aHA CO CIIOBAMHU-NIOHATUSAMH 00M, 080D,
Jrcueom, npurams. Kpome TOro, UCIONb3yIOTCS TEPMUHBL KPOBHOI'O POJCTBA M TEPMUHBI, OTPa’KarOIINE 10-
JIOBO3PACTHYH0 HOMUHAIMIO.

JloImKHBI OBUTH OBITH 0COOBIE TIPUYHHBI JUISl TOTO, YTOOBI MY)KUMHA IIPHIIET KUTh B JIOM KEHBI: Oe-
HOCTb, OTCYTCTBHE CBOero goma. C TOUKH 3peHHs JepeBEHCKOW ITHKH, MMEHHO MY OJDKEH IMPHUBOAWUTH
KEHY B CBOU JIOM, a He Ha000poT. [103TOMY pUBENIEHHBIE MYXbsI OCYKJIAIUCH — TTIABHBIM 00pa3oM IOTOMY,
YTO, HE UMesl HUUero CBOEro, MPUXOAWIN Ha Bce ToToBoe. CoIanbHOE MOJOKEHUE «IIPUEMHOT0» MyXka B
CeMbE CUUTAJIOCh IOCTATOYHO HU3KHM, OH YacCTO MOTy4Yas OOUIHbIE IPO3BHILA.

[MpuHuManu B IOM HE TONBKO MyXa, HO M JETeH-CHPOT, & TAKXKE OMEKYHOB K OJAMHOKHM, OOJBHBIM
WJIH TIpecTapenbiM moaaM. OJHH U Te ke JIeKCeMbl MOTJIM COBMEIATh 3HAUCHHS ‘MY’Ka, IIPHUILEAIIETO KUTh
B JIOM JKEHBI’, ‘TIPUEMHOT0 WK BHEOpayHOro pebeHKa’, ‘ueoBeKa, MPUHSATOTO B CEMbIO OJAMHOKHX TOXKH-
JIBIX JIIOZIEH B KauecTBE ONEKyHa' U ‘MH(OJIOrHYecKoro CyIecTBa, XKHBYIIErO B JOMe’.

B ocHOBY mccie[oBaHUS MOMOXKEHBI MATEPHAIBI BBIICIINX TOMOB «ApPXaHTelbCKOr0 00JIACTHOTO
CIIOBaps» M €ro KapTOTEeKH, a TaKKe COOCTBEHHBIE MOJIEBBIE 3aITUCH aBTOPA.

KutoueBble ci1oBa: TepMUHBI POJCTBA; TEPMUHBI CBOWCTBA; apXaHTENbCKHE TOBOPHI; pyccKas aua-
JIEKTOJIOT L.

Tepmunam poactBa B pycckoMm s3bike Bcerma 2013; Kaumnckas 2015a; Kaumnckas 2016a] u
YIENAIOCh JOCTaTOYHO OOJbIIOe BHUMAHHUE, B TOM  MH. Jp.). Jlekcuko-cemanTudeckas rpymma «Tepmu-
YHCclie ONUCBHIBAJINCH M TEPMHUHBI CBOWCTBA (CM.  HBI POJICTBA» TECHO CBSI3aHA C APYTHUMH IPYIIaMHU, B
HarpuMep: [PwimH 1948; MouceeB 1963; lllapamo- ToOM 4mcIie ¢ TPYMIION MOJOBO3PACTHOW HOMUHAIIUN
Ba 1977; Komenesa 2009; bypeikun 2012; 3BepeBa u rpynmnoil «CouuaibHbIN cTaTyc». B crapoit ge-
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pEBHE BBICOKHMI CONMAIbHBIA cTaTyc OBbLT Yy JIHIL,
COCTOSIIMX B Opake, U y AeTeil, pOXKICHHBIX B Opa-
ke. Huskuii conmanbHbI craTyc OBLI y JIMI, HE
BCTYNHUBIIUX (WJIM TIO3HO BCTYNAIOIIUX) B Opak, y
BJIIOBIIOB, Pa3BEJCHHBIX, OC3CTHBIX, Y CHPOT U Je-
Tel, pOXICHHBIX BHE Opaka. CUMTANIOCh TaKXKe
HOPMOM, KOrJa >KEHIIHWHA IOCIE CBaJbOBI MEPEXo-
JIiJia KUTh B I0M Myxa. Eciu, HanpoTuB, MyXK41Ha
JKWAJI B JIOME KEHbI, €r0 COI[MAJIbHBIA CTaTyC HEME-
JICHHO CcHMXaics. Hacrodimas craThsd MNOCBSIIEHA
HOMUHAIIMU MYXka, TPUIIEIIEr0 )KUTh B JIOM >KEHBI.

HccnenoBanue mpoBeeHO HA MaTepUalie apXaH-
relbCKUX TOBOPOB: UCIOJIb30BaHbI BBILIEAIINE TOMA
«Apxanrenbckoro obnacrtHoro cioaps» [AOC] u
ero kaproreku [KAOC], a Taxxe COOCTBEHHBIC IM0-
JIEBbIE 3aIIUCH aBTOpA.

1. Bouiimu 3amydic ~ sceHumsca: renepuas 00-
patuMocTb. B crapoil jnepeBHE XKEHUMHA, BBIXOJS
3aMy’K, IOlNajaja B HOBYIO CEMbIO. BeipaxeHue
swlimu 3amyxc (63amysc) OyKBaJIbHO 03HAYAJIO ‘BBIH-
TH 32 MyXa’, ‘TiepelT B oM Myxa’. Ho nHorma myx
MePeXoany KHUTh B IOM K xkeHe. J[yist Toro 4To0bl He
BBIIaBaTh J04Yb, a B3ATH 34T (Myka) B JIOM, MOIJIH
OBITh pa3HbIC PUYMHBL Y POIUTENEH He ObLIO ChIHO-
BEl M OHM HE XOTEIM paccTaBarbCs C J0YEPHIO;
JKEHILMHA OCTaBaJIach BJIOBOU WJIM CTapoOi JEBOM:

Omey OvL1 npuHAmMOU, Mamu 6vlla Y 0edyulka 00Hda,

omey npuwén npunamoim. Ilpunamoii — ecniu nem 6

Odome mydicuunol. Eciu 6 dome o0na degywika, mo npu-

Humana myxca ¢ oom, oomosuxa. XOJIM. Eciu oona

ooyb, mak eé e 0arom Ha 6biX00-mo, 0aK 6 OOM UOEM-

mo — oomosuguxa depém-mo. OHEJK. Oona Ooyvka
poounace — Haoo oOeopeHuna Opamv. BHUJL 'V po-

oumeJiell napHs Hem, a 6cé 0eéKuU, 0aK 8cex omoarom, d

K 00HoU npuémetwa npumym. KOH. Myoica youm na

BOlIHYL, a éH npuHAICe npuémbluiom-mo. JKénxu nocie

BOLIHBI OCMANUCL, OOMA XOPOWU, OaK OHU O8OPHUKOE

nabpanu. B-T. Myoic-mo ymep, ona npuHsia 060posu-

ka. ME3. ZKueomnukom nasviéanu, Ko20a oHa 08006e-
em 0a emopoco npuseoém. LLIEHK. A s-mo npuus-
mozo 603vmy, 0e0 nompém-mo. JIEIL 3acmagumu
63ams npUHAMO20, c6ékop Oa ceekposa. JIELIL A eii
200061 nooowiu, omey 206opum.: «B oom depu!y JIELLL

JlomKHBI OBLUTH OBITH U 0COOBIE MPUYUHBI ISl TO-
ro, 4TOoObl MY)XYMHA TPUIIET XUTh B JIOM CHBI:
GCHHOCTB, OTCYTCTBUE CBOCTO JOMa, HCKCIAaHUC
BO3BpalllaThCs TyAa, OTKyJa OH mpuiel (CM. 00
atoM taxoke: [Houk 2018]). Unoraa ans My>K4uHBI
3TO ObLJIa BTOpAs CEMbs, MEpBasi OCTaBaNaCh I/IC-TO
JAJICKO:

Hanpumep, 6om myscuuna npuxooum K HeeHuubiHe 8

NPUEMBIIIL, NO 3AKOHY OJICCHUIUBIHA K MYJICHUHE

uoém (nocne c6advbbl), 5mo OH 6 nPUEMBIMU UOEM,

ecau y Hego Hem Hu doma wu joma. KAPI. A ecau ne

Modicem 0omMa NOCMagumy, 0ax omoaém ColHd 6 npu-

namot, JIELLL Kakoti, 6vi6aé, 6 npuémuruu 3abepem-

cs1, 0ak 0OMOU He CMeIom U 8eCINOYKY no0ams — 0OMa
6aba ocmaenena. KAPT.
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[puienmmii B 1oM My’ JaK€ MOT' IPUHATH (a-
MUJIHIO JKEHBI:

Ecnu mysicuuna 6 0om scervl npUXOOUm U Ha HCEHUHy
Gamunuro  nepexooum, maxk HPUEMBIL  2080DPM.
HJIEC. 3asapsun 61w, no 0eoxky-my, a OH 60 080p
nowéw u noo oucéukuny Gamunuwo. IHHUH. B etinyio
pamuns nepewmén. KAPT.

Ecnu xeHiMHa ocTaBajlach B CBOEM JIOME, CUH-
TaJ0Ch, YTO OHA HE 8bIXOOULA 3AMYMHC, & CaMa Opaid
(MpunuMana, nOIYYAIa) 83aMyIHC MYKIUHY:

Ona e3amyxc npunena, Ecopa owcusomnuxa. Koeoa

ezamyac noayuam mysca. [IIEHK. JKena eco opyeozo

myacuxa e3ana ezamyxyc. OHE)K. baba e3sa1a 63a-
myane k cebe, a on 6ady ecio ucxnecman. KOH. Ona ne
e3amydc evluina, a cebe 6 oom e3sna. KOH. Ona npu-

HAMO20 NPUHAILA, He ebluiaa e3amyxnc-mo. JIELLL

B takom ciiyuae ee He ewidasanu 3amyoric, a dce-
HUU:

Eé ezamyoic ne omoaiom — ycensam 6 ceoém oome —
emo Hazvleaiomes osopana. JIEH. Jouepv scenunu —
60m u 0BOpsiHUH, V Hac OvLl 0sopsaHun u3 Mockeb.
JIEH. Jlouepeti omoaiom, a 0OHY HCEHAM — B03bMYM
Kakogo um Haoo napws, eom u npuémoius. KOH. Tym
u ocenuna Oewky-mo, npumnsna myowcuka. KOH.
Hawly-mo scenunu, onossizana ona ovila na c6advoy.
Ona oouepw acenuna oa e3sna napus. BUJL 3o0i10-mo
socenumsv xomen. BUJL

Cama oHa orcenunacy:

A s mam scenulacw, dsopenuna npusela. A s yw kax
arcenulace, 51 ooma acenulacw, ssela om Hxunvix npu-
émuuvixa, 0eopsinuna-mo. BUJI. Tanvka scenunacs,
Cnasxky e3sna 6 npuémoiuiu cede. BEJIb. Tamenvku ne
ObLIO, MAMA HCEHUNACA, 0BOPHUKA 63e1d. []eska dcé-
Humcs, bepém 6o 06op Kk cebe. [Joma oouna sncenu-
aacw, mysicéenss cecmpa, ogopsnuna essiia. KPACH.
JKénka cettuac opy2060 63s1a, ycenunace onsmo. B-T.

MykurHa, My>X B TaKOM CIydae 8biXxoo0un (yxo-
oun) 3amyarc (83amyarc):

Crazvisam Anna — Bacvka e3amyic evluiesl 6 npué-
motuu. Téma, s e3amyaxc evrmen. IVIEC. E¢ppém evt-
xooun 3amysxnc. B-T. A Muwa 3amysc vixooum @ my
nopy. B-T. V mens pooumenv evluen e3amydnc, 0ax
odsayams mpu yenoseka cemvs oviia. KAPI. Bpam
ezamyc yuuoém. KOH.

TaxuM 00pa3oM MOIJIM MEHSTHCS T€HACPHBIC CO-
OTBETCTBUS TIOHATUH 8bIXOOUMb 3AMYHC T HCEHUMb-
cs1. PeBepcHOE MOBeICHHE OTPA3HIIOCHh B JICKCHKE.

2. HomuHanusa u cjoBocodyeTanus. /s Homu-
HallUd MYyXa, TEPEIIeIIIero XuTh B JIOM JKCHBI, B
apXaHTreJbCKHX TOBOpax 3aUKCHpPOBAHO Oolee
40 nekceM: 80080psied, GOPKOCOU, GOPKOUId, 08OP-
HUK, 080pPOBUK, 080pO8OL, 080psea, 0sopsizel, 080-
PAK, O0BOpsH, OBOPSIHUH, OEPEBEHUUK, O0NCUBATLO,
OOMEHHOU, O00MOBUK, OOMOBOU, 00MOBYXA, OOMOG-
WUK, OOMOJNCUD, IICUBOM, JICUBOMAH, IICUBOMHUK,
JHCUBOMHUYEK, KBAULEHHUK, KOPMbIUL, HANENbLUL, Ne-
MyX, RPUOAHHUYA, RPUOAMbBLUL, NPUEMHUK, NPUEMOK,
NPUEMUWUK, NPUEMbIUL, —NPUEMBIUKO, NPUUMbBILU,
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NPUUMBIWU, APUMAK, NPUHAMOU, NPUHAMYXA, NPUH-
MYX0, NPUHAMYWKA, NPUHAMbBIUL, X1eD0PAd, YEMYD.

Kpome toro, BcTpeueno okoio 20 aTpuOyTHBHBIX
COYETaHMid, B TOM YHUCIE: 0BOPOBOL Uen06eK, Npu-
HAMOU (NPUEMHBLIL) MYIHC (MYICUK), Yer080U dHcuey,
KYpUubs 20]106Kd, KYPbs 20]08d, NEeMyuibs 20j08d,
yyolcas Keauins, oopesannas (ompe3annas) Kparwxa,
npuenawénnsiil (MpuHamot) 0edko, NPUEMHOU Oe-
OYUIKO, UYIHCOU MYAHCUK, NPUHSIMOU MYAHC (MYIHCUK,
0dedko, napens) v ap.

Oxoo necsTka HOMHHANMK npuBoautcs B Crio-
Bape B. WM. [lans: cM. COOTBETCTBYIOILME ITOHSTHUS B
THE3/IaX CIIOBapHBIX cTaTeil dom, 0gop, oicueom,
61a3ump, CIOBapHYIO cTaThlo npumax [[ans 1:
521, 1049, 1159; 3: 1109]; HekoTOopble HOMUHAIINH
npuBenieHbl B paboTax: [3BepeBa 2013: 34; Kaunn-
ckas 20156].

3HadeHne ‘mepeiiTy (MepexoauTh) Mocie Ke-
HUTBHOBI B JIOM JKEHBI' BBIPAKAETCS CJIOBOCOYCTAHH-
SIMH:  ulUimU  (8bIX00UmMb, YVUMU, APUUMU, HOUMU,
uomu, 60080pUMbCS, NPUHAMbBCA, 0ABAMbLCS, 3a-
bpamvcs u m. 0.) 6(0) 060p, 6 OBOPHUKU, 8 OBOPOGU-
KU, OBOPSIHOM, 6(0) 080psHA, 8 0OM, 8 OOMOBYXU, 6
00OMOBUWUKU (OOMOBUUKOM), 8 JHCUBOMDBL, 8 HCUBOMI-
HUKU, 8 NPUEM, 8 NPUEMKU, 8 NpUuembliuy (Npuémol-
uiem), 8 npumaxu, 8 NpuMvl, 8 NpuHamovle (NPUHS-
molm). 3HAUCHHUE ‘TIPUHATH B CBOM JIOM B KadecTBE
35TS, My’Ka' BBIPQKACTCS TAKHMMH CIIOBOCOYCTAHMSI-
MU: 8351mb (Opamsv, NpUHAMb, NPUHUMAND, HAOPAMD,
npusecmu, npueiacums) 80 080p, 0BOPHUKA (080p-
HUKO08), 680 080OPOBUKU (0BOPOBUKA), 0BOPOBO2O, B0
08opsieu, OBOPSIHURA, 80 0BOPSHA, 8 (Ha) 00M, OOMO-
BUKA, OOMOBYXA, OOMOBUUKA, OOMONCUPA (OOMOAHCU-
POM), 8 JHCUBOMBL (JCUBOMA), HCUBOMAHA, HCUBOM-
HUKA (8 HCUBOMHUKU), HCUBOMHUUKA, MYHCUKA, M)-
JICUYEHKA, 8 NPUEM, 8 NPUEMKU (NPUEMKA), NPUEM-
WuKa, npuémvlia (8 NpUéMblUL), HPUUMBILLG,
6 npumaxy, npuHamozo. JXeHWB CbIHA, OTIATh €ro
JKUTh B JIOM, CEMbIO JKEHbI BBIPAKAIOCh COYCTAHMSI-
MH omoams (3anuxams) 6(0) 0BOPsIHGI, 8 HCUBOMDI,
6 npuémviuy, 6 npursamol(e). COOTBETCTBEHHO, MPHU-
X0l B 4y)KOH JIOM, My)KUWHA TONaaal 6 08OpsHd,
8 JICUBOMbI, 8 JHCUBOMHUKU, 8 NPUEM, 8 NPUEMKU,
6 NPUEMbIIUY, 8 HPULIMbI, 6 HPUMbI, 8 NPUMAKU,
6 NpuHAmbie, 8 NPUKOPMKU.

Myxa HE TONBKO Oepym, HO W HpUcIauaiom
JKUTh B UY>KOH JJOM:

Mpystcuuénka npuznacuna, emopoz2o pebGénka coena-

au, éom beda, cama-mo Ha 0sope pabomam, CmMopo-

arcem. OHEXK.

Ero naxoosm:

A nawna sxcueomnuxa, npunsna. YCTh.

OOBIYHO TJIaroJ Hatmu U CJIOBOCOYETAHUSA C HUM
(Haiimu Ha Oopoee, Ha yauye, 3a yenrom M JIp.) HC-
MOJIL3YIOTCS, KOT'/Ia Pedb MJIET O BHEOPAUHBIX JACTAX:
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Ona poouna et Oe3 myxca, mak npocmo, HAWAQ,
natioywna. ITHH. Dma-mo Haudywna mana-mo, Ha
yauusl Hawaa Oesywiky-mo. [IHH. Buibonsook, 3a-
yeonvHux — 3a yenom nawna. BUJI Bwibnsoox. To,
umo Hawina ona 6e3 myxycuxa. OHEK.

Ot sTOro rmarona oOpa3OBaHBI CYHIECTBUTEIH-
HbIC U CyOCTaHTHBATBI CO 3HAYCHUEM ‘BHEOpayHBII
PeOCHOK’: HalOéHbIUL, HAIObIW, HAUOEHBLI, HAUOYUL-
noti (cM. 00 aToM: [Kokonosa 2009]).

3. MoruBauusa HomuHauuu. [lomasisgromiee
OOJIBIIMHCTBO MHTEPECYIOIIMX HAC JIGKCEM HMeEeT
JOCTATOYHO MPO3PAYHYI0 MOTHBALIMIO.

3.1. bonbmas rpyIa CIOB CBsS3aHa C MOHATHIMUA
doma W 080pa: MYXUWHA, KCHHUBIIHCH, BXOIHUT B
dom (080p) CBOEH KEHBI, T. €. CTAHOBUTCS WICHOM
qyxoil cemb. O HEM TaK U TOBOPST: 634mb (bpamb,
NPUHAMB) 8 00M WIH 60 080p:

Jls0una ona mue, a 05010 youau, OHa 63414 8 00M 00-
mowmuxa. OHEJK. E20 o0na 6dosuya 6 dom 63ana,
Odemeil Hacmekany. Y meus Ovbll RPUHAM 8 OOM My-
arcux. OHEJXK. 'V menst xo3aun 6v1 modco 6 0om crooa
63am oomoxcupom. I[IPUM. B osopnuxu yumu, oua
e6o Ha oom opana. KPACH. B 0om-mo s opana cebe
domoswvika. ME3. B dom npumym, 0omosuiuk npu-
Humaemcs. OHE)K. Bvieaem, bdepém 60 060op Oeska
cebe. KPACH. Jlouv 63s1a ¢ Cenvya 60 06op. Ona
npunana mysxcuxa ¢ 06op. BUH. Omey 3demH0u a
ClI00bl 6 MpUHAMBL 68 IMOM oM npummcu JIELLL
Y nac no omyy, y omya 6pam npunameim npunu-
manca. JIEL

OO0cTosTEIBCTBA 8 QOM WIIH 60 080D MOTYT OITyC-
KaThCs:

Myacuk y Hetl no2u6, ona 0oMoeuKd npueena. Hpu-
nana odomosuka. IIVIEC. ’Kénka 00MOBUUBIKA-MO
npunana. OHEJK. Jlo 3amyosicesn dopocmuiu, éom u
oomoswuka e3enu. IIPUM. JJomodxcup 6é3am y nac.
IIPUM. /lomoswbika Oepu Kaxoco He NbsAHUYY.
TIPUM.

[Ipuxoms XUTh B IOM K JKEHE, MYXXYHUHA YX0OuUm
(npuxooum, ebixoo0um) 6 0om (60 080p):

B 0om npudem, ckaxcym: ¢ dom npuwmén. OHEX.
On ywén kax 6 0om. Jlomosuk e domosuxom. ITHH.
JKusomnux, on xax udém K diceHuwune 6 0OM — MO
arcusomnuk. IIIEHK. A napenv ywmén 6 oom. Ooun 6
Oom yweén ¢ Bepxosve. KOH. Moii-om cuin ebiuen 60
060p k ennoti douepu. Moii Gpam K ue & 060p ywén, 6
0sop ywién. B-T. A mor maxoul napensb npuisionslll, 60
06op yuoéwun! ME3. Ooun ywmén eo 06op x oncénke.
IIMH. On 60 080p «x Hell npuwén, y el moogice MydHc
saoasuncs. B-T. [{eoprux 6o 0eop eviwen, 6 0om 6bl-
wien — mom, ymo y dmcenwvl scueém. B-T.

Bonbiioe konuyecTBO JiekceM, 00O3HAYaIOIIMX
‘My’Ka, MepetIeIIero >KUTh B JOM JKEHBI , SBISETCS
JIepUBaTaMu OT KOPHEU 10M (00M06dk, domosyxa,
QoMOBUUK, DoMOdNCUP) U ABOP (OBOPHUK, OBOPOBUK,
ogopsiea, 6006opsiea, 06opsieey, O0B8OPSK, OBOPSIH,
0BOPsHUH, 0BOPOBYBLIL UeN0BeK):
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Hy npocmo ¢ oomosuxom. HAH]]. Ecnu s 60osa, ka-
K020-HUOY0b MYydcuuny cebe noobepy, on dydem 00-
moeyxa. B oomoeyxu nowén. IIPUM. A um wnysicen
00OMOBUUK, OHU €E He cnyckaiom. Mano oomosugu-
K08, 6cé nesecmy K cenuxy npusoounu. OHEJK. He &
C80ll 0OM NpUWEN, 6 JHCCHUH — MaK OOMONCUD.
IIPUM. Y nac mnozo 0eopuukxosé-mo, éce x babam
uoym. KOTJI. Tax éom y Hac Mydxicux K dHcénke Yuérn,
oax 0eopHukom s6cé 36anu. OH Yuén 6 08OPHUKU OM
Hac K oicénre, 6cé nomunaiom e2o. B-T. B oom desyu-
Ku ywén, mom o0eoposux. ITHH. Myowcurk-mo ymép,
oHa 0eopsazy 63514, opyeoso mydxcuxa. KPACH. C Op-
XAaH2eIbCKaA NPUeoym, JICEHSMC U JICUBYM — MOdice
6e0b 06opaza, mrnozo Hux. BUH. Booeopsza — myoicux,
Komopulil K Jtcénke npuwén, unu oeopaza. ITMH. Eciu
Mbl mebsi HCEHUM, OaK 08OPAK, €60 351U 60 0BOPAHA,
3a dewky-mo. BHJI. Hy, notioém-nem on 0eopsanom?
JIEH. Bpanu mamy-mo 60 d0eéopana. BUJI
HNudopMaHThl camu OOBSCHSIOT 3HAUYCHHE CIIOBA,
CBSI3BIBAS €TO C 0OMOM, OBOPOM:

Homosuk — uenosex, Komopozo NPUHUMAIOM 8 0OM HA
nocmosiHHoe Jcumvé. JJoMOSWIMUK CKAICYM, NPUXO-
oun na dom « cénxe. OHEK. lomoswmvikamu 36a-
au, pas K scere 6 0om yweén. OHEK. /lomoacup — ro-
20a uoém 8 00M, Hy 51 KaK 603bMy, 0aK 60mM 00MOMCU-
pom nazvieaiom. IIPUM. Jleoposuxku — y oicénku
6 oome cueém. IIUH. On ywén 60 06op, x dcénke
ywén ocumos — 06oposux. ME3. Kax x owcene 60060-
puica, max 060pak, ne mo ogopanun. BUJI. Ilpunsna
OHa e2o 60 08op — 0eopaza. /leopsaza — 60 060p, cKa-
arcym, eowén. ITHH. /leopruk 60 06op sviuen, 6 0om
evluen — mom, umo y dicenwl dncueém. B-T. Kax 6 oom
603bMEM, max 0sopanun. BUJL

Nmerotcst cyOCTaHTHBATBI 0OMOBOU, OOMEHHUL,
080po8uILlL:

Momoeoint — xozoa myoxcux 8 0om uoém. XOJIM. [lep-

6ol myoc ovlr 0omosou. [IIEHK. Jleranu ¢ domen-

HblM, maxoe 6epe}m1 0OMEHHBLI HeCcém, CeHO KOCUIL

ME3. Xmo 0eoposevtit na poosm-mo nooém?! [IIEHK.

Tpuémonu nazvigarom u 0eopoewtii nazvigarom. BUH.

30ymanu 060po6ozo npuHamb — 1 00HA Y GAMbKY Gbi-

aa. BUH.

3a(huKCHPOBAHO CJIOBOCOYCTAHUE 08OPOSbHI Ue-
J08EK:

Taxoti yenoesex 06oposwtil, unu npuémvius. BUH.

3.2. MOTHBaLIMOHHO OJU3KUM K OOMOBWUKAM U
080psiHAM OKa3BIBACTCS OepegeHuyux: My>KInHa, KO-
TOPOTO 8351U 8 OEPEBHIO:

OH K Hell Nowén — 6om 0epeseHmbIK, OHA 634714 €20

6 oepegnio. JIEH.

3.3. Cnenyronuii MOTHBAI[MOHHBIA OJIOK CBs3aH
C JIepUBaTaMHM CIIOBA JCUB0M B 3HAUCHUSX KU3HB U
‘uMymiecTBo’. Myika, MPHUILEANIEro XKUTh B UyKOU
JIOM, TIOJIBE3YIOMIECTOCS UY>KUM HWMYIIECTBOM, IIpHU-
IIEAIIEro Ha BCE TOTOBOE, T. €. HA 20MOBble IHCUBO-
Mmbul, HA3BIBAIOT JHCUBOM, IICUBOMAH, IHCUBOMHUK,
AHCUBOMHUYEK:

Ecnu ko mne 6v1 6 0om mysicuk npuwén, 0ak 3mo Hcu-
eomnuuxk. [IIEHK. He c6os kpvliuua, 0ak HcUGOMHUK.
BEJIb. Ha zomogble >cugomvl Komopvl npuxoosim,
naszvisaromes swcueomnuxuma. [IIEHK. ZKueoma 635-
aa 6 Buxoosopve. YCTh. B acueomut yyumenvhuya
83514 8 O0OM. Dmom u vlule]l 8 HCUeoOMmMul-mo 6 Acma-
xune. IIIEHK. Ywén k scénxe 6 scueomut. YCTh. A y
MeHst bpam mamoku 6vin 6 yncueomax. BEJIb. C um
3anOXadcu8and, 3a0PYICUIUCL — HY, OH K ell U NOWEN
6 ycueomul. YCTh. Bom mym napenv 6 sucueomax
orcueém. BEJIP. Omoanu eso 8 Hcueomvt — K020da OH
yxooum ocums k neeecme. YCTh. Omey y mens 6
arcugomol eviuten, ycusomuuxkom ovin. YCTh. Ona
ezana cueomana 3mogo. YCTh. Ilomom smozo
OPSAHCKO20 6 HCUBOMHUKU NPUHSLA, PeOEHKA cocMme-
xana. HIEHK. Jla eozemu moi dHcusomuuuxa-mo!
Tpumu scueomuuyvka-mo, npumu! BEJID.

3.4. Myxa, TpUIIENIIEro B JIOM JKCHBI, APUHU-
Maiom B 4yKOU JIOM:

Ona npunsna myxcuxa, on el 6cé denanr. XOJIM.
Ilpuémok — owcena, 3navum, npuHuMaem K cede.
TIVIEC. Hasvieaemcsi mom npuémslid, Kak RPUHAM
yyoicoti myascux. KAPI. Bcé zosopunu — npuémok,
npunumanu é oom dicenvl. IIJIEC. Ilpunanu mor npu-
émwmvika, 3amo npuémumvlk. [IPUM. Ilpuémwik 6
oom npumam, y cuoxu ccusém. [IPUM. U eom on
npunanca ¢ npuémotumu x nei. KAPI. Bo epems eo-
J0006KU RpUHAICA 6 npuémovtmu xaxou-mo. KAPI.
A dymana, mol 6 npuémvtuiu Kyoa-mo yuwén, panvuie
6aba npunumana myxcuxa. KAPI.

OueHb 0OJIBIIOE KOJIMYECTBO JICKCEM IMPOM3BE-
JIEHO OT TJIaroyia npursame (npunumams). «lIpuem-
HBI» MY>X Ha3bIBACTCS HPUEMHUK, NPUEMOK, Npu-
EMWUK, NPUEMDBIUL, NPUEMBIUUKO, NPUUMBILL, NPULL-
Mblll, NPUMAK, RPUHAMOU, NPUHAMYXA (NPUHAINYXO0),
NPUHAMYUIKA, NPUHAMBIUL

Ilpuémnuk, npuémviiu — 6edb 0aK Kax HA306EUL.
BUH. IIpuémok — mydxc npuxooum dcumov K JiceHe 8
oom. IIVIEC. Ilpuémox npuoém, max Ha nezo Hamv Ha
oywy semau-mo. B Opyeux Oepeswsix ume manyckanu
npuémros. HAH][. @éxna raoum npumame npuéma.
HAHJ Ecnu oicueém mam, omxyoa Hegecma, Mak
npuémvtu. KAPI. Dmo moii poonoti oom, y meHs
npuémuvtu 6vi1. KOH. Hesécma yxoouna K dHceHuxy 6
00M, @ eclu HCeHux yxooum K Hesécme, 0aK u Hpué-
motu. [IPUM. [loma ne scusém y mamepu, yuwén
npuémvtuu. KAPI'. IIpuémotuuxo (3amv), y meHs col-
na nemy. KAPI Ax npuumsnua npumanu 60 060p.
ITHH. K nesecme Myasc yxoOum — RPUtiMbIuL HA3b16A-
emcs. [IPUM. Muxaiino 6vin xopowuil, moaivbko OH
npumax 611, npuémoiw. KOH. Tpunamoii npudém,
ckaxcym: npunamyxa. JIELIL Ipunemoii 0a npune-
myuika — e2o ece max 3eanu. JIEILL. Ecnu on uoém ko
MHe 8 0OM, MO RPUHAMON, 6 NPUHAMBL UM, NPU-
namotw 6 0oy npuwén. JIELL

Ouens pacripocTpaHeH cyOCTaHTUBAT NPUHAMOU:

V nac 3a mémoii npunamoii 6vin uc Iarauenss.
JIEILL. Omey 6bi1 npunamoii, wén uz 0py2o2o 0omy.
ME3. Ha mebs ywén — éom npunamuim u 36amo 6y-
dym, ywén k nesecmot. JIEIL. Ipunamoii-mo x mo-
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J00Ke edem, a mak-mo K MOJ000MY ceéauba edem-
mo. JIELII IIpo3oeym mak: Rpunamoii, é Rpunamsl
npuwién, e 6o ceoti 0om, a & npunamet. JIEI. Eciu
VoIC RPUHAMO20 npuHsia, uoym K eu sicumo. JIEIL
Tt 00Ha y mambvl, max 603bMEW HPUHAMO2O UNU
cama yuoéw? JIEIIl. Osdoeena, 060oe Odemell, max
npunsna npunamozo. JIEI. YV mens na Kamoky-mo
wén Ocun 6 npunamot, npuémviw. ME3. Eeo 3anu-
Xaiu 6 NPUHAMbL HA CMAPYXY HA 08aA0YAMb NIem €20
cmapuwe. JIEILI

HmeroTcss mpemioKHBIE COYCTaHHS, OJM3KUC
HapeuyusM, TOXKE CBSI3aHHBIE CO CIOBOM HPUHAMD:
MY>KUHHA UJET 8 NPUtiMbl (NPUMbL):

OOun coit 6 RPUIIMBL YUEW, A 0OUH OMOWEW Om OMm-

ya. KOH. Yweén ¢ npuitmer. HAIH][. A on, coéopam,

6 nPUMbBL YWEN, UL 6 NPUEMbBLIU, M0 00HO U MO

aice. KOH.

3.5. XenmmHa OOBIYHO BBIXOIHMIIA 3aMYXK, TPH-
HOCSI B JIOM MY»Ka CBOHW Bellu, npudaroe. [lpumen-
IIUH B JIOM JKCHBI MYXX TOXKE€ TMPHUXOAUI CO CBOUMH
BEIIaMU U OKa3BIBAJICS NpUOAHHUYel:

B 0om ywién, 0ax npudannuua, u 00MO80I cKaxcym,

6oavute npuoannuys. BUH. Tym ool Bopuc Egpumo-

suu, e2o seanu Ilpudannuya: on co coUM NPUOAHBIM
ywén k sicene. BUH.
[pu cBoeii xeHe OH ObLT npudamuvliem:

CHoxa cemb 20006 oHa Huyeo, a nomom npusela xa-
K060-mo npuoamuiuia. BUJI

3.6. B apxaHrenbCKuxX roBopax MOMHUMO OOIe-
PYCCKOM HOMHHAITUU MYJiC, Cynpye BCTPETWINCH U
JIpyTHE HAUMEHOBAHUS MYXa: 3TO MHOTOYHCIICHHEIE
JIEPUBATHI OT KOPHSI MYotC- (MYIHCUK, MYIHCEHEK, MY-
JICUYEK W JIP.), TSPMHUHBI KPOBHOT'O POJICTBA, HAIIPH-
Mep, bamvka, Oamiwowko, 0ed, 0edKo, 0edyuiKd,
omey, nanka, mamkd, 0310bKd, U JIPYTUe TCPMUHBI,
OTpaXkalolue TI0JI0OBO3PACTHYI0 HOMHUHAIIUIO: K-
penb, cmapux, cmapoil 1 npod. s Myxa, TpH-
IIEAIIEro B JOM JKCHBI, UCIOIB3YIOTCS TakXKe CIIO-
BOCOUETAHUS, B KOTOPBIX BEAYIIUM CIOBOM CTaHO-
BHUTCSI TSPMHUH POJICTBA, B TOM YHCIIE KPOBHOTO, UITH
TEPMHUH, CBS3aHHBIN C MOJIOBO3PACTHON HOMHHAIIU-
eil: npunamou (MPUEMHOU) MYdHC (MYAHCUK), UYIHCOL
MYACUK, NPUHAMOU (NPpUSAauénnblll) 0eoKo, npuém-
HOU 0e0YUKO, NPUHSAMOU NAPEHb.

V Mens Mystc RpUHAMOTL, Ymo oH KO MHe 8 OOM No-

wén. JIELLL 'Y neii mysc-om npunamoi, npumaice.

ME3. V Heii npuémmnlit mysc, npuémvlil, OH 8mopotl

Mydnc, K Hell socums npuwén. BUH. 'V koso doyka 00-

Ha, max Myscuk npumnsmoti Geieam. JIEL Bssna

npunamozo & oom k cebe myscurka. ME3. /leoko y

Hac npunamoii Gvin, éom u Gamunué npunéc. JIELLL

Jeoywro Cemén mym nocenuncs, ywén Ha 6adyuxy

60 060p, uemvipe cvina oOvL1o. Ilpuémnusii dedywko.

ME3. Jla Ovin uwwo y 6abku-mo modico, 3Haeuiv,

npuznawén 6edv 0edxo. IIMH. Bom npumnamozo

napus u oepym. [THH.
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Myk, 3a KOTOPOT'O 8bIX00sM 3aMydic, TIEPEXOs
JKUTh B €ro JIOM, U MYX, KOTOPOT'O NpUHUMAIOM B
CBOM JIOM, MOT'YT TPOTUBONOCTABIIATHCS APYT APYTY:

A 3amyxnc evixoouna, a movl HPpUEMBIUIA RPUMATA.

BEJIb. Ilepsvlii 6bi1 mooice HCUBOMHUK Al MYHC?

HIEHK. Ona oicenunace, ynucanaco, He myxc mebe,

a oeopanun. BUJIL

Ho yamie aToro He mporuCcXOauT:

A e20 npumsinia 6 AHCUBOMIBL, MYICA-MO 3HAYUM.

BEJIb.

3.7. Hu3kuil comuanpHbli CTaTyC 4YelOBeKa, KO-
TOPBIN MPHUILEI )KUTh B 4y>KOH JIOM, TOXYEPKUBAJICS
«OOUTHBIMIY» CIIOBAMH: KOPMbIUL, OONCUBAILO, HANE-
nblld, KBAULEHHUK, YYIHCAsl K8AWIHSL, Vel08OU Jicuey,
Xnebopaod, obpeszannas (OmMpe3anHas) Kpaioxa, 4é-
Myp, nemyx, Kypuubs 20]106Ka, Kypbs 201084, Nne-
myutbs 2on06a. Takol My>X4lHa B Uy>KOM JIOME €CT
qyK0i xie0, sBisiercs HaxyeOHukoM. OH doorcusa-
710, KOpMbLU, X1eO0pao:

Y nac som ooscusanom maswieanu. Myoxcux yuén x

Jicéuke, maxk 0odxcueano, oodcueamv ywén BUH.

Moosrcusano 1 xak mym. Bo 06op nowén, dax 00xicu-

eéano-mo. BUH. Xnebopaod wén na comogo. ME3. Omo

MAK Moabko NO3a604b 2080PUIL, He NPUEMbIW, a O,

eosopsam, xaevopad. BUH. Xnebopadom 306ym Oa

npunsmou. ME3. Mamw 63s1a nocie 8otiHbl npuémxa,
unu Kopmuluia, écsx nazvieaiom. HAHJI.

OCHOBHOE 3HAYCHHE CIIOBA 00HCUBANO — ‘UENO-
BCK, HE 3aHMMAIOIIMICA XO3SIHCTBOM’, ‘NEHTSH’,
‘OenHsIK

Jloowcusano maxoi, He xoyém pobomams. I[IEHK.

Hooicusano — me Ha Hoeu, He Ha pyKu, He 6 pom

noloscumo. YCTh.

Kopmvuu — toxe Haxnebuuk. [lepexons B uyxoi
JIOM, MY’>KUUHA UAET 8 NPUKOPMKU:

JKueém kax kopmwvtm — uyscou xae6 ecm. ME3. On u

npuwén 6 npukopmxu. HAHJ[. Cmn.

OH NPUXOIUT Ha YYJICYI0 K8AWIHIO N CaM CTaHO-
BUTCSI YYCOll KeauiHetl W K8AULEHHUKOM:

Ilpuémnuxu — 6 oom npunsin da. Keawmennuxu oa, na

yyarcy keauwtnio npuwinu. Ckasxcym, Ha 4yiHcy Keaui-

nio ywén. Kozoa s3ams 6epym, cosopam: 3amo npuuén

K méuwnud, Ha uyyxcy keawnio. [IUH. ME3. B npuém-

Ku — upycan, cpum, Keawis. Tol, coim, uydcas

keawna, npuémok. IVIEC. Lysyca keawinsa, npué-

Mmoo, [THH.

Hanénviwy — 4enoBek, «IpUICHUBLIMICI» K 4y-
JKOMY UMYIIECTBY, K Uy’)KOMY JIOMY:

Omo 6cé npuémovliuu, HANERBIU, D10 6CE He MYAHCU-

xu, opsine! YCTh.

Yenoeoti srcuney — denoBek, He UMEIONTUH CBOETO
yIJia, )KWibsl, UMYILIECTBA:

Ipuémonu, a y nac ¢ Cesepodsuncke — yei080i yHcu-
aeu. XOJIM.
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CrnoBocodeTanust obpesannas  (ompe3annas)
Kpaioxa B TPUMEHEHUH K MYXY, IIPUIIEALIEMY KUTh
B JIOM JKEHBI, CHOBa COJIMKACT MYKUYMHY C SKCHIIIH-
HOM. VIMEHHO JKEHILMHY YacTO Ha3bIBAIOT OMpe3a-
HbIM AOMMEM, UMESI B BHUIY, YTO TEIEpb OHA MpH-
HAJJIEKUT HE K CBOEMY CEMEICTRBY, a K Uy)KOMY:

Om omya on nepeumém 6cé, 8cé pemecio, a 0esKa

max 4mo, 0eéka HA 6blOaHbe, 0e6KA — OMPE3AHHLLI

JIOMOM®, €€ OIS KOBO-MO POCMULUb, OHA VIIOEM & ce-

moto, 3amyac-mo yuoém. LHIEHK. Cuumanu, umo oeg-

Ku — amo oopeszannwviii aomomsv. XOJIM. [loub-mo

ObLIa KaK OMPEe3aHHbLL IOMOMb, NEePexooula Heumo

6 opyeoti dom. KOH.

Ho 10 e npoucxoaut u ¢ My>XKYHHOH, KOTOPBIA
YXOOUT U3 CBOETO JI0MA:

Oobpe3ana Kpawxa 6cé npu2osapueanu, oM om HAac

ompesana Kparoxa. JJomosux e oomosuxom. ITHH.

B o0coOyio Tpymnmy MOKHO BBIICIHTH TaKUE
«OOUIHBIC» HAWMEHOBAHMs, KaK: nemyX, Kypuubs
207108Ka, Kypbs 201064, NeMYUuibs 2071084:

Ilemyx, cosopsam, 6 dom npuwén. Ipuémvluem mooice

Hazvlearom, Ho 6cé bonvute nemyxom. XOJIM. Pano-

we Haszvlealu nemyx jaubo uyyca KeawHs. ITHH.

Y nac nposzeuwe — nemywveni 201060i, kmo ¢ oom

ywén. XOJIM. Tlpuémviut on, Kypea 201084, He xXo0u

Kkypuweii 2onoeoit! XOJIM. Kypvs zonosa npuwén, oo-

moegux. XOJIM. Ipuémou, npunsina, a koeoa eso py-

eaiom, 200ps: Kypuuws 2onoeka! XOJIM.

C 0onHO#M CTOPOHBI, OOMIHBIM MOXKET CUHUTATHCS
caMoO cpaBHEHHE C Tiynoi nruued. Ho B apxaHrensb-
CKHX TrOBOpax JIeKCeMa nemyx SBJSICTCS Haubonee
pacripocTpaHeHHBIM B(GEMHU3MOM Ha3BaHUS MYKCKO-
T'0 TIOJIOBOT'O OpraHa (nemyx, nemyuox, nemoHbKa):

Ilemywoxk, nunka xak-mo, a 'y 601bul080 6cé NEmyXx.

BHIIL. Myosicux uoém, y ne6o MOIHUS pazouLiacs, mak

u nemyx mooxcem evieisinymo. BEJIb. Oma Oeska

8LIPOCMEM, NOMOM 3d PEKOU Y MYNHCUKA REMYX 6CTNA-

nem na eu. JIELLL

Ilemyx npOTUBOIIOCTABJIEH KYypuye, Kak My*KCKOU
IIOJIOBOM OPraH KEHCKOMY:

Kypuuya — nawa wacme, a y mysjicuun nemyx, nemxka-

mo. ITHH. ¥V nac Kypa 0ax Kypa, a y HUx nemyx 0ax
nemyx. [TH1H.

OpHako JeKkceMa Kypuya, €€ CIIOBOOOpa3oBa-
TEJIbHbIE U CEMaHTHYECKHE JIEPUBATHI MOT'YT O3Ha-
4aTh TakKXKe M MYKCKOH IIOJIOBOI opraH (xypuya,
KYpU4ouwKa, Kymoka v ip.):

Ilemyx O0a Kypuua — 3mo y mMyjcuka, y Hac Kypuyet

Huxax He nazoséuv. ITMH. Tonvko Kypuuwl asearom-

cs, kymiowiku. YCTb.

I[TopToMy HamMeHOBaHME MYyXKa, MPHUILIEAIIErO
JKUTh B JIOM JKCHBI, nemyxom, nemyuvetl (Kypuuveti)
20710601 W T. 1. MOXKET O3HA4aTh, YTO MYXYHHA B
Yy)>KOM JIOME, JIMIIEHHBIM BCSKMX TIpaB, HYKEH
TOJBKO JUIsl BOCHPOU3BEIECHUS OTOMCTBa. Bo3Moxk-
HO, TI0JJ00Hasi MOTHBAIIMs BO3HUKACT W TPU Ha3Ba-
HUU TPUEMHOI0 MyXa 60pobvbem B NEPMCKHX TOBO-
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pax [3BepeBa 2013: 34]. B apxaHrenbCKux ToBOpax
cpend 9B(QEMHU3MOB MYKCKOTO TIOJOBOT'O OpraHa
BCTPETHIIACK JIEKCEMa 60POGOK.

3.8. EcTh mpuMepsbI ¢ HEsICHOI MOTHBalueil: op-
KOwld U G0PKOCOU, 3AIIACAHHBIC B OJHOM ITYHKTE
(Hsmmomckwii paiion, 1. Bepana):

Bopkocoit ckaxcym, kak eviuien k deske & 0om. Bop-

Kowid, ckadicym, Kak yiioém k oesxe. HAHJ].

[To nanupiM CroBaps PyCCKMX HapOIHBIX T'OBO-
POB, 60pok (POL. 1. 80pKA) ‘OTOPOKEHHOE MECTO,
3aroH Ais ckorta’, ‘ckoTHBIN nBop’, ‘xme’ [CPHI,
5: 110-111]. CnoBo 3adMKCHPOBaHO B IOKHBIX H
I0ro-3anajaHeix ropopax. Ho, MoxkeT ObITh, HMEHHO
K HEMY BOCXOISIT TIPOM3BOIHBIC BOPKOCOL W BOPKO-
wa ¢ Tol xKe MOTHUBAIIMEH, YTO U Y CIOB 080POBOl,
080OpHUK, 080psied, OTHOCIIIUXCS K 080pY.

3.9. CymiecTBUTEIbHOE uéMOp (uémyp) — OpaH-
HO€ CJIOBO, C IPOTETUYECKUM 3HAYEHUEM ‘UepT :

Yémop — oax b6a uépm, oa si u He 3uaio. A nu uémopa

ne nomnio. ITUH. Jla ny eii k uémopy! IIUH. Ha ué-

mopa moi mue! ITHH. A uwémop 3maem, nHa K080
yuumuvcsa noexams. ITHH.

Takum «uepToM» OKa3bIBa€TCA U MPUEMHBIN MYX:

JIéns uémyp, 06opsx. Bozomym 60 080pOGUKU MYICU-
Ka — eom oH 6y0ém wémyp. BUJIL

C «HEYHCTOH CHJIOI» CBSA3AHBI U JIEKCEMBI 0OMO-
801, 080POBOL, 0OMONCUD, OOMOBUK. ITO HE TOJIBKO
‘MyK, TIPUILEANINI KUTh B JIOM >KEHBI’, HO U ‘MH-
(uveckoe CylecTBo, 0OOUTaroIIee B JoMe’:

Xo3aun 00moeoii u Honue ecmv. A Makou ManeHbKoU,
kak xouwteuxka. ME3. B necy-mo newuti, 60 0sope max
060posoii. KAPI. JIeopoeoii 60 dsope, 00m080ii 6 u3-
oe. LLIEHK. /Jomoaxncup ezo 308ym. ME3. Ilpo 6aiinu-
K08, PO 0OMOBUKO8, NPO BOOSIHBIX 51 HE 3HAIO0, 0d bl 8
Xy0o deno-mo ne éepome. JIEIII

OnHako domoorcup — 3TO U ‘pavunTeNbHBINA XO35UH

Tawwvim 6cé 0omoU, Max 60m OOMONCUD, UTU OO-
Mmoorcupka dce ona. YCTh.

Ckopee Bcero, my4oK 3HAYCHWUH pa3BUBAJICS OT
MPOTETHYECKUX CMBICIIOB, CBS3aHHBIX C OOMOM H
dsopom.

B ogHOM M TOM K€ TOBOpPE MOIJIH MPHUCYTCTBO-
BaTh Pa3Hble HOMUHAIIMH

Tax ou no-cmapomy HCUBOMHUK, NO-HOBOMY NpPUé-
motui. BEJIb. JKusomnuk 0a 080pHUK UL HCUBOMAH
— 6om max 2osopsim. KPACH. A mysic-om 0omoacup,
npuémutu, oomou k oeywke. IIJIEC. Onu-mo 6eodo
osopazu, ouu Ooaxcrvl 6 Illapoome cmpoumscs,
npumaku cetivac, no-Hawemy oeopsazu. I[I1HMH. Ilpu-
Emumbik — 6om o0sopsazamu u 308ym. BUH. Myoicuu-
HA IPUEXATL ACUMb K HCEHUYbIHE 8 OOM — HCUBOMHUK,
acueoman. YCTh. [lo-xoxnayxu 2mo npumakx, a no-
nawemy e max: npuémvti. IIVIEC. On y menst Ovln 6
npuémvliuax, Ha Moi 0OM — RPUEMbLIL, npuﬁma'K.
KAPI'. B oeopnuku ezo 3068ym, 6 npuémsluiu. B-T.
Xmo nazosém domosuwgux, a xmo npuiimeiu. IIPHUM.
OH npuwén K Ham dncums, a He Y6En Hesecmy Kk cebe —
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6om oH 0eopoeuk anu npumak. [1HMH. Kax s npunsna,
HA3bIBAION  eUWo RPUMAK, RPUEéMbIUL U RPUMAK.
KOH. Ipumak u scueomuux — 00HO u mo dice, y Hac-
MO HCUBOMHUKU 2080pPUTU, pA3 K Oegyuike Npuuiér,
cuumaemcs, kax cueomuux. BEJIb. B wcusomuol
npuwén sxcumo. Ipumax — no-xynomypruomy. YCTh.

3.10. loBOIBHO YacTo MYK, NMPHUIICAIINI B JIOM
’KEHBI, TOJIydasa MPO3BUILE, COOTBETCTBYIOIIEE €ro
COLIMAIEHOMY TTOJI0KEHHUIO!

On 60 060p 60060puUJICcs, max u 306ém Bacs /leopsea.
IIMH. Bcé u 36anu Cména /leopak — npuwién Ha ux
oKIaOHUKU. A cbin poouncs — yoice He OBOPAK, C80U
oxnaonuxu. BUJL Bacs Jleopnux scenuics, 63sn Ma-
wy Konauénxosy. KPACH. I'aspuna /leop, mak 36anu.
BUH. Ezo 3eanu Bacs-/eopa. ITHH. Centowxa Hpu-
émoum. IIVIEC. 'V mens 6éom bpam-mo, max eso 6cé
Ipuémovrem u 306ym. XOJIM. Oii, desxku-mo, noou-
me — JKueoman-mo noexan, noumy-my nogés. Ilpo-
36U TaKoe — 8 Jicusombl eviuten. A e2o 36anu
Anexceu. YCTb.

Ilo nmpo3Buily Myxa Moiydajga IPO3BHUILE €ro
KeHa!

Anexcaxa Kueomanka cudena. YCTh. Awmioxa-mo
[eopsainka 200 He dopobomana, yexaia, 0aK He Oalu
nenszuo-mo. JIEH. V /leopsinku Bans evixoouna, ecex,
pooHio ocodbupanu. Hanyaxcanuce cetivac, a y Kamu
Heopauku xyxus 3aeopena. BUJI. Banvka Ilpuémol-
weea. [IVIEC. Mamov Ilémypuxoii 36anu. Myoicuxa
83s1a 6 oom, yémypa, Ilémypuxon u npossanu. BUJL

[Ipo3Buille MOrI0 TepenaBaThCs B PO, CTaHO-
BUTBHCA CEMENHBIM:

Cuvina menepyw lawxka /leopaza 306ym. BUH. C Xanys

ovL1 63m npuémviwem. Tax u nposganu — xoo0una K

Ilpuémvresvim, cxaxcym. KAPI. Kueommnukoguol.
YCTb.

4. OTHOLIEHME K «MPUEMHOMY» MY:KY. C TOUKH
3peHHs IEPEBEHCKON ATHKH, UMEHHO MY IOJDKEH
OBbUT MIPUBOIUTH JKEHY B CBOW JIOM, a HE HA00OPOT.
[losTomy mnpuBeneHHbIE B JOM MYXbs (U 39TbA)
OCYX/1aJIUCh!

B 0eoposuxu npuoém, oax cmerono. ME3. Ilocne

oeopsiecamu ux u 36anu, kKopuau. ITUH. Bo 06op eoii-
0ém — Hekpacueo éeov. I1HH.

OcCyXIEHUIO OHU IIOABEPrajluCh IPEXKAE BCErO
[IOTOMY, 4TO LN Ha 6ce 20MOBOE:

Ecnu myorc uoém x dicene scums — npuémvliu, RPUHsii-
cs1 Ha 6cé na zomoeoe. KAPI'. Jleoposux bvisaem, Ha
Moé npuwén, oeoposux. BUJI. B uyscom dome xax
npUIU — HamMb 6e0b JHCEHKY npueecmu 8 0om. TTHH.

[Nonoxkenue npunamozo B 4y’)K0M JoMe ObIIIO He-
3aBUAHBIM. OH HE ObLI TaM HACTOSIIUM XO3SHHOM:

eopruxu ne 6 nouéme oviiu, ne xossesa. KPACH.
Panvuwe-mo oomoocupoé nu 60 umo ne cmagunu.
HJIEC. On 6 npuémbtuiu ywién, vluiesl 3aMyxHc, Hao
HUM pacnopscaiomee, Kak Hao Kazakom (bampakom,).
KAPI. Tonooom npuémetmt nacuoumcs, 00720 au
npodicueéub 201000m?! B npuémkax dcusHo nioxas.
HIJIEC. Bom xaxo6o 6 080pHUKaGxX dcumbv, Xy00, 6U0-
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Ho. B-T. He Oait 602 6 0om yumu O00MOGUIULBIKOM,
00uH monop 6e3 cnpocy MOAbKO MOJCHO 635Mb.
OHEJX.

Ero npesupanu:
Omo 6cé npuémvluiy, HaNénvlY, MO 6CE HE MYMCU-
ku, opsaus! YCTh. Byde npoxasm mom MydjiCuk, Ko-

mopwlil 6 npuémvruax scueém. KAPI. Anoproxa, eciu
2071064 Ha naeuax, 8 npumaxu ne xoou. OHEJX.

Ecnu on oka3biBalica BTOPBIM MY>KEM, TO Ipe-
TEH3UHU K OTYUMY MOTJIM OBITh M CO CTOPOHBI JICTEH

Mama 0eopruKa 63s1a, 0ax emy 4wmo — He c6ou Oemiu.

KPACH. Tamenvka He bbL10, Mama dHcenunacs, 06op-

HuKa 63s1a, ayyue ovl He Obl10 0éopruka. KPACH.

Mama, met npumewto npuémorua, s yiioy! A u oymaro.

cvina auwumscs unu xaxena? KAPI

MHorna npuemMHell My>X HE BBIACPKUBAIL U yXO-
JIAJT U3 CEMbH:

B osopanax ne noscunoce, yexan na Anmaii. JIEH.

Ho ero morim u BbITHAThH U3 IOMY:

Ilpuémbriua npumanu, mosice xapaxmep oxKazai, 0da u

svienanu. KOH.

[Topoii eMy ynaBajaoch OnpaBaaThCst B COOCTBEH-
HBIX TJla3aX W B TJIa3aX OKPYXKAIIIMX: JUIsl 3TOrO
HY>KHO OBLIIO BBICTPOHMTH CBOM JIOM, IIEPEBECTH Tyla
CEMbIO, T. €. CTaTh XO3IUHOM B CBOEM COOCTBEHHOM
J0OMCE:

Bo oeopsana ywén, cmanu 0sopanunom 36amv, A OH

cam cebe dom evicmpoun: A He 08OPAHUH, 2080pum.

BUJL

OTpuLaTeIbHOE OTHOIICHHE B JCPEBEHCKOM 00-
LIECTBE K MPUHATOMY MY)KY XOpPOIIO BHAHO B IO-
CIOBUIIAX. MYXYHHBI YX00UIU 8 NPUHsAmMble TUIIH B
cllydae KpaiHel HeoOX0IMMOCTH:

Yem 060poevim Ovimb, max Jyuuie 6 Oame dcumo.

BUH. Kax 0eoposuxom bvims, nyuwie 6 bane dicums.

BUH. Yem npuémvtuuem 6vimo, Oax yuute 60poHy

HONOJICUMb 0d ¢ Kpblul HA Heé cockoyumo. Jlyuue

nyo conu cvecmo, uem 6 npuémoimiu uomu. KAPI.

bpécmy, cosopum, na eonoee 3agiczy, a 6 npuémoluiu

He noudy. B-T. Kax ¢ npuémstuiu yiioéun, kaxk Ha 20-

psueti ckosopooul cuduws. IIJTEC.

[TocnoBuLbl OTpaXXatOT U OTHOILIEHHUE K «IIPUEM-
HOMY» MY)KY B UyXOH CEMbeE:

Kueomnux ne pabomnux. ILIEHK. ITocnosuya ovina:

npunemwl — 1100u npoxasmol. JIELL HMpunamet moou

npoxuamel, 2oeopsam. JIELLL A npunamei, 206opam,

JIOOU NPOKIAMbL, d Kypuyd He nmuya, RPUHAMOt He

yenosex. JIEIII

5. IlpueMHbIe YaeHbl ceMbU. [Ipunumanu 6 dom
HE TOJIBKO MYXa, HO U JCTEN-CUPOT, a TAKKE OIEKY-
HOB K OJMHOKHM, OOJBHBIM WJIM IPECTAPEIIbIM JIFO-
nsiM. OZHO W TO KE CJIOBO MOTJIO MMETh pasHbIe
3Ha4YeHusT W ymnorpeOnenus. [lpuemHbIiH peOEHOK,
NPUHATHI HAa BOCIUTAHWUE B HOBYIO CEMBIO, MOT
HAa3BIBATBCS 3MbllL, BLIKOPMOK, BLIKOPMbIUL, Oepe-
BEHWUK, NPUEMBIUL, NPUMAK, NPUHAMOU U Ap. (CM.:
[Kaunnckas 20160]):
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Hemy y xoeo ceoux demeiti, 0ax 603bMym, YCbIHOBUM,
0a u 6cé, He NPuémvlul, a Mym CKaxicem 63AMblIU.
KAPI. B3saimotw — eciu coli He pOOHOU, eCau 635U U
pocmém. BEJIb. Beikopmox-mo y 6abku 3mo, poou-
menu nomepau. OHEJK. Bvoikopmox — ny éom xaxoti-
HU6YOb be3 mamepu Ui KaKou-Hubyob Oecnpu3opHoll.
IIPUM. Mano 6e3 demetl, max onu uydcux bepym, Oe-
pesenuguku nasvieanucv. JIEH. Ecau eviuina ona Ha
demeil, max mo naouepsama, a eciu NPUEMHbll bes-
POOHbLIL npunumaemcsi, mo npuémotmt. Ilpumaka ne
631 — npuémnoso comma. YCTh. Ipunamoii, e3sna
Obl Yy cecmpol MAIbYUKA, OH Obl JHCEHUNCS, 0aK OHU Obl
cmanu Mue npumamuwl, onu ems ne poOmsl. JIELL
A pocmuna npunamozo ¢ manvix nem. JIELLL

TaxuM 00pa3oM, JEKCeMBl OepeseHyuK, npué-
MblUl, NPUMAK, NPUHAMOU W HEK. JIp. COBMELIAIOT
3HAYCHUS ‘TIPUEMHBIN» MYX U ‘TIpUeMHBIA pebe-
HOK’: U TOT M JPYTOW OKa3bIBACTCS 834/, HPUHAM B
nom. MHoraa, BpoveM, IpUeMHBIA PeOCHOK U MYXK,
MPHUIICAIINA )KUTh B JIOM JKEHBI, MOTYT OBITh B CH-
Tyallu! IPOTUBOIIOCTABIICHUS IPYT APYTY:

B3amuvtwa ne nobunu 6 cemve, eliivili RPUEMbIIM €20

ne mooun. IIVIEC. 3ams 6epym 6 oom — emo npué-
Mblut, a pobénxa bepym — emo e3amott. KAPI.

Te ke JeKceMbl, KOTOpbIe 0003HAYAIOT PHUEMHO-
ro My’Xa, UCHOJBb3YIOTCS Ul 00O3HAUEHUs JIIOACH
(My>KYUH | KEHIIVH ), )KUBYIIUX B JIOME B Ka4ecTBE
OTIEKYHOB (00MOBWUK, 0BOPOBUK, 080psed, OBODSIK,
0BOPSAHUH, NPUEMHUK, NPUEMbIUL, NPUHAMOU U IP.):

Bcé domosuguxos opanu panvuie — myscuxa ¢ HceéH-

Kou oOpanu, poous odak, mémka nubo 0s0s. OHEX.

Tym y eii 63am Kax 080POBUK, KAK 30 CbIHA OHA 83514

eco. ITHH. Hosoe (uno2da) mak co cmoponsl 06opazy

bepym, Cmapuxog OOKOPMAM U OCMAHYMCS Nym
oicums. B-T. Onu-mo 0eopsaina 6yoym, eé ooxopmsm,
donosim, 0a 8cé uxue o6yoem. BUJL /leéopak u 0eopsin-

Ka — 9Mo 60 080OpAHA, V ell Yy cmapyxu HUKO20 Hem

POoOHo20 00 38anvuya. BUJI. Cemén x nemy 6 npuém-

nuxu npuwén. KOH. On yoc 6e3 cmapyxu ux 63571 6

npunamol. Cmapuxu ux 631u 6 npunamaol. JIELL

Takum 00pa3oM, OJJHH W T€ ke JEKCEMbl MOTJIH
0003HaYaTh YeNOBEKa, M0 Pa3HBIM MPHYMHAM TIPH-
HATOTO Ha JKUTEIHCTBO B UYXKYIO CEMbIO: 3TO IPHU-
EMHBIH WM BHEOpauHbIA peOCHOK; OMEKYH, TPOXKH-
BaIOUIHUI B JOME OJIMHOKHX, TIOKUIIBIX WIIA OOJTBHBIX
JIIOJIEN; MYK, IPULIECIINM )KUTh B IOM JKEHBI.

Paiionbl ApxaHreabckoii o0JacTu.
Crnucok cokpameHui
B-T. — BepxHeroeMckuit
BEJI. — Benbckuii

BUJI. — Buneroackui
BHH. — Bunorpanosckuii
KAPT'. — Kaprononbckuii
KOH. — Konomckuit
KOTJI. — Kotnacckwuii
KPACH. — KpacHob6opckwuii
JIEH. — JIenckuit
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JIEHI. — JlenrykoHCKHIA
ME3. — Me3eHnckuii
HAH/. — Haanomckuit
OHEX. — Onexckuit
[T1H. — ITunexckuit
IJIEC. — ITneceuxuii
[TPYM. — ITpumopckuii
YCTb. — Ycresauckuit
XOJIM. — XonMoropckuit
IIEHK. — [lenkypckuii
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The terms of kinship have always been given a lot of attention, including the terms of kinship by
marriage. Among the latter, there exist numerous terms for the husband who came to live in his wife’s house.
In Arkhangelsk dialects, there have been found about 40 of such terms, plus about 20 collocations. The in-
ventory of terms of any lexical-semantic group is more abundant in dialects than in a literary language due
to, primarily, word-forming derivation and also semantic derivation. The article contains a list of lexemes
and in detail examines their motivation, which is mainly related to such notions as house, yard, stomach
(‘property’), accept. Besides that, the terms of blood relationship and the terms reflecting the gender-age
identification are used.

There had to be some special reasons for a man who came to live in his wife's house: poverty, ab-
sence of his own home. On the other hand, a woman accepted her husband into her home if she was the only
daughter of her parents or a widow. From the point of view of village ethics, the husband had to bring his
wife to his house, and not vice versa. Thus, these men were condemned, mainly because they did not have
anything of their own.

The social status of the ‘adopted’ husband in the family was considered rather low, he often got
‘hurtful’ nicknames. Not only husbands came to someone else’s house, but also orphans and men who cared
about the elderly. The same lexemes could combine such meanings as ‘the husband who came to live in his
wife’s house’, ‘the adopted child’, ‘the man accepted into the family of lone elderly persons as a guardian’
and ‘the mythological creature living in the house’.

The material is drawn from the Arkhangelsk Region Dictionary and from the author’s own notes
based on field work.

Key words: terms of kinship; terms of kinship by marriage; Northern dialects; Russian dialectology.
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